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KOHIENT PEFEHOK/CHILD B PYCCKOM 1 AMEPUKAHCKOWM
JIUHI'BOKVYJIBTYPAX

Tarbsina Bragumuposaa bopucenko

YenstOMHCKHI roCy1apCTBeHHBIH YHUBepcuTeT, Yensounck, Poccus, tatiana-tvl1@yandex.ru, 0000-0002-7965-9777

Annomauyus. B crarbe paccMaTpUBAIOTCS IPECTABICHUS O peOEHKE B aMEPUKAHCKOW M PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTY-
pax. YaeneHo BHuMaHue aHanu3y koHuenta CHILD B ero nctopudeckoM ¥ COBpeMEHHOM acnekTax. OTMeueHo,
YTO JaHHBIM KOHIICTIT TPEJICTABIICH JICKCHUECKUMH eUHUIAMU kid W child. DTUMONOTMUeCKHi aHATTN3 TTO3BOJIUIT
BBIJICIIUTH JIBA MOTHUBAIIMOHHBIX MPU3HAKA, AaKTYalIN3UPOBAHHBIX B aMEPUKAHCKOH JIMHTBOKYIIBTYPE: «IIPUHAJI-
JIKAIUHA MaTepu» U «MMEIOLTUN HEOOBIION BO3pacT». AHAIN3 PE3YJIbTATOB aCCOIMATUBHOTO IKCIIEPUMEHTA,
3a(MKCUPOBAHHBIX B IPSIMOM M 0OpaTHOM CIIOBAapE aCCOIMATHBHBIX HOpM YHUBepcuteTa KOxHoM Dnopuisl, mo-
Kazall akTyanu3anuio 19 npu3HakoB (Urparomivii, pacTyui, IBISIOIINNICS NCTOYHUKOM ITyMa, HYKJIAFOIUHCS
B 3a00Te 1 Ap.). B paboTe npoBoanTCs CpaBHEHHE MPU3HAKOB aHAIM3UPYEMOT'O KOHIIENTA B 00EUX JIMHTBOKYJIIBTY-
pax, BBIACTSIOTCS TAKUE OOIIME XapaKTEPUCTUKH, KaK HeOOJIBIIONH BO3pacT, CEMEHHBIE CBSI3U, HTPOBAsi aKTUBHOCTb,
MOJIBEP’)KEHHOCTH BHEIITHEMY BIUSHUIO U 1p. Bcero ormedeno 11 oOmux npusHakoB. OTMEUaeTcs, YTO B PyCCKOM
KYJBTYpE JIeJIaeTCs aKIEHT Ha TIOJI0KHUTEIBHOE BOCIIPUSTHE JIETEH U UX CIIOCOOHOCTH, a B aMEPUKAHCKON KYJIb-
Type pUKCHpPYeTCsI UHIUBUIYaTbHOCTD U YSI3BUMOCTh peO&HKa. MCnoab30BaHbl JEKCHKOTpahUIeCKUi U JIMHTBO-
KYJBTYPOJIOTHYECKUI METOJIbI aHau3a. MccaenoBanue criocoOCTBYET JIydIIeMy MOHUMAaHUIO0 MEXKKYIJIBTYPHBIX
pa3JIMUUii U BOCIIPUSTHSI IETCTBA U BOCIIUTAHHSI.

Knroueevie cnosa: ceMbsi, pyccKas JMHI'BOKYJIBTYPa, aMEPUKAHCKas JTUHIBOKYJIBTYPa, peOEHOK, KOHLENT, KOH-
LeNnTyajJbHas KaTeropusl.
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Abstract. The article examines the concept of a child in American and Russian linguocultures. It focuses on the
analysis of the CHILD concept in its historical and contemporary aspects. It is noted that this concept is represented
by the lexical units kid and child. An etymological analysis has revealed two motivational features that are relevant
in American linguoculture: belonging to a mother and being of a young age. An analysis of the results of the asso-
ciative experiment recorded in the direct and reverse dictionaries of the University of South Florida’s associative
norms revealed the realisation of 19 features (someone playing, someone growing, makes noise, needs care, etc.).
The paper compares the features of the analyzed concept in Russian and American linguistic cultures and highlights
common characteristics such as young age, family ties, playfulness, susceptibility to external influences, etc. A
total of 11 common features were identified. It is noted that Russian culture emphasizes the positive perception of
children and their abilities, while American culture focuses on the individuality and vulnerability of children. The
study uses lexicographic and linguocultural analysis methods. This research contributes to a better understanding
of intercultural differences and the perception of childhood and parenting.
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Brenenue

JleTn urparoT KIOYEBYIO pOIb B CEMEUHON JKHU3-
uu, a xourent PEBEHOK npunaniexur K duciy
YHUBEPCAIBHBIX KYJIBTYPHBIX KOHCTaHT. DTUM 00Y-
CIIOBJICHO BHIMAHHE JIMHTBUCTOB K TAHHOMY KOHIICTI-
1y [10; 13; 14; 15]. AmepukaHckas JIMHTBOKYJIbTYpa
MpeacTaBiIseT co00i MHTepeC B CUITy mpeolianaro-
X B HEHl NEHHOCTEeH WHIMBUyalIn3Ma W Iparma-
TU3Ma. YKa3aHHbIe OCOOEHHOCTU OMUCAHBI B TPYAax
takux ucciegonareneii, kak H. C. IIpokonosa [9],
M. JI. Ypazaes [11], O. B. I'yptoBas [4] u npyrux.
Pycckast TMHTBOKYIBTYpa, B OTIIMYNE OT aMEpPHUKaH-
CKOM, JIeNIaeT aKIIEHT Ha KOJUIEKTUBU3ME U TYMaHU3-
Me [5; 8; 12]. Takum 00pa3om, METBI0 HACTOSIICH
paboTh! sBisercs anainu3 konnenta CHILD B ame-
PUKaHCKON JIMHTBOKYJIBTYPE U COTMOCTAaBJIEHHE €ro
COZIEp)KaHUSI C CONEpPKAHWEM KOHIIEINTa PEBEHOK
B PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYPE. J[7151 JOCTUKEHUS IOCTaB-
JICHHOH IeNM NMPUMEHSUIHCH JIKCHKOTpa(puuecKuit
U INHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUI METOIBI aHAIH3A.

KonuenrtyajbHas KaTeropusi 1 KaTeropualib-
HBII KOHIIENT

Bcien 3a M. B. ManuHOBUY MBI IOHUMAaEeM KOH-
LENT KaKk «MEHTaJbHOE 00pa30BaHUE C aKTyallbHbI-
MU TIpHU3HAaKaMH, BHyTpeHHel (opMoii, oOIieHanmno-
HaJIbHBIMU, UHAUBUYaTbHBIMU U IPYTUMH COCTAB-
JAIOIKUMH — 00pa3HOM, OIEHOYHOH M IIEHHOCTHON
3HAUMMOCTBIO» [0, ¢. 19]. KoH1lenTs! mpeacTaBisiioT
co00# T0CTaTOUYHO OOUIMPHBIE MBICTUTEIbHBIE 00-
pasbl, BKIIOYAONIME B ce0s pa3iIndHble TIyOnHHBIC
U TOBEPXHOCTHBIC CJIOM KOAUPOBAHUS CMBIC-
JI0B, 0000MIEHHBIE 00pa3bl, JOTHYECKUE TIOHSITHUS
[7, c. 63]. KoHIIENT JIEKUT B OCHOBE CEMaHTHUYECKOM
CTPYKTYPHI SI3bIKOBOTO 3HaKa, KOTOPBI «popMupy-
€TCs B IPOLIECCE S3bIKOBOM 00BEKTUBU3AINHI KOHIIETI-
Ta» [1, c. 61]. CuutaeM, 4TO KOHUENTHI OPraHU3YIOTCS
B OoJiee CIIOKHBIE MEHTAJIbHBIE CTPYKTYPBl — KOH-
LenryanpHble kKareropuu. KareropuanbHblli KOH-
HEeNnT — eIWHUIA, 00beANHIOMAs CyOKaTeropruaib-
HBIC KOHIIETITHI B €UHYIO KOHIICITYaJIbHYIO CTPYK-
Typy.

HentpanpHbIM (AKTOPOM HHTETPAIUU BHYTPH
TaKoW KaTeTOpHH CIy)KaT MPHU3HAKK KOHIIETITOB.
[lon mpu3HAKOM KOHLENTAa MBI MOHUMAaeM acHeKT
3HaHUs, ABJISIOUIMNACA OTIMYUTEILHON YepTOi JaH-
HOW MEHTaJIbHOW €IMHUIIBI U aKTYaIU3UPYIOIMIUNCS
B KOHTEKCTE OKPYXKaIel NeHCTBUTENBHOCTH [3].
MBI cumnTaem, 4TO OOINIWE, CXOXKHE WIIM B3aMMO-
oOpaTHbIe MPU3HAKH Y KaTErOpHajbHBIX U cyOKare-

TOPUATBHBIX KOHIIETITOB CO3JAI0T MPEATOCHUIKHY TSI
00BEIMHEHHS UX B OJIHY KaTETOPUI0. DTOT MOAXO[
00yCIIOBIIMBAaET HEOOXOAMMOCTH MPOBEACHUS KOH-
LENTYaJIbHOT0, TUCKYPCHOT O, IEKCUKOT papHUECKOTr0
U IPYTUX BUJIOB aHAJIN3A JIJIS BBISIBIICHUS TPU3HAKOB
KaTeropruajJbHOT0 KOHIIETITA U TTOCIIEYIOIIEro UX CO-
[IOCTABJICHHSI C IPU3HAKAMHU JAPYTHX KOHIEITOB.

Konuent CHILD B amepukaHCKOIl JMHIBO-
KYJbTYype

B aHrmmiickoMm s3bIke 1711 0003HAUCHHS peOEHKa
CYIIECTBYIOT JiBa clioBa — child w kid. Ha HacTos-
IIUH MOMEHT 00€ JIEKCeMbl CHHOHUMUYHBI U OT/INYa-
I0TCsl HEOOJIBIIMMU HIOAHCAMHU.

CymectBuTensHoe child 00pa3oBaHO OT IpeBHEAH-
TIIAHACKOTO cioBa cild («3apobIimy, «HEPOKIEHHBIN,
«HOBOPOXJCHHBII»), KOTOPOE, OUEBUIIHO, HCIIONb-
30BaJIOCh TI0 OTHOIIEHHIO K «IIJIONY YPEeBa» MaTepH,
Y IPOM30IILIO OT IPOTOr€PMAHCKOT0 KOpHs *kiltham'.
B npeBHeaHTIMIICKOM SI3BIKE JIeKceMa childe ynorpe-
Osisimack sl 0003HAUCHMSI HOHOIIW OJaropoIHOTO
npoucxoxaeHus». Tonsko B 16—17 BB. nekcema crana
MIPUMEHSIThCS 10 OTHOIICHUIO K JIeBOYKaM. boree mim-
POKOE 3HAUCHHE «MOJIOION YeJIOBEK /10 HACTYTIICHUS
IIOJIOBO# 3PENIOCTHY MOSBUIOCH Oroke K 10—11 BB.?

Jlexcema kid oGpa3zoBanachk ot cioBa kide («xo3-
NIEHOK»), KOTOPOE OBIJIO 3aMMCTBOBAHO M3 CKaHIMHA-
BCKOTO $13bIKa MPUOIN3NTENBHO B 13 B. B 3Hauenun
«peOEHOK» CIIOBO CTAJIO YIOTPEOIATHCS, BEPOSTHO,
¢ 1590-x rr.,, a ¢ 1680-x TT. 3HaYCHUE 3aKPETTUIIOCH
B aHIIMiicKkoM si3bike. B 1830-¢ rr. Jiekcema ynotpe-
OJ511aCh 10 OTHOIIEHHO K MOJIOZIBIM BOpam>.

TaxuMm 0O6pasomM, pazButue JiekceM child u kid mipo-
HCXOJIUJIO TIApaJlJIeNIbHO, YTO MIPUBENIO K 00pa3oBa-
HUIO OJM3KHX M0 3HAYSHNIO CHHOHNMOB B COBPEMEH-
HOM aHTJUHCKOM s3bike. CunTaeM, 4To, HECMOTPS
Ha UCTOPHUYECKOE Pa3BUTHE 3HAUYCHUN «KO3JIEHOK»
1 «peOEHOK» U3 OJTHOM JIEKCEMBI, B COBPEMEHHOM aH-
TIIMHCKOM SI3BIKE OHU MPEACTABISIIOT pa3HbIe KOH-
LENTHI, TIO3TOMY JIeKCeMa kid B HACTOSIIEe BPEeMs
BepOanmmu3yeT aBa koHuenta. Jlekcema child w3na-
YaJbHO TPUMEHSJIACh TI0 OTHOIICHUIO K YeJloBeue-
CKOMY JICTEHBIIIY ¥ Pa3BUBAJIACh, IIOCTEIICHHO pac-
PSS 3HAYCHUS, CBSI3aHHBIE C BO3PACTOM, TEHEPOM

' Online Etymology Dictionary [9neKkTpoHHBIN pecypc].

URL: https://www.etymonline.com (nata oOpamieHus:
11.03.2026).

2 Tawm xe.

3 Tam xe.
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Y COIMAJIbHON MPUHA/JIEKHOCTHIO MOJIO/IBIX JIFOJIEH.
B cBs13u ¢ 9THM cunTaeM JAaHHYIO JIEKCeMy HanOo-
Jlee yna4dHoi 171 0603Hauenus kounenta PEBEHOK
B QHTJIOSI3BIYHON KYJBTYpE.

Hcxomst u3 S THMONIOTHUecKOro aHam3a JiekceM child
W kid, MOXXHO clienaTh BBIBOJI, YTO MOTHBAIIMOHHBIMHU
npuszHakamu koHuenta CHILD sBnsttoTcs nmpuHajiie-
JKalMil MaTepu, MMeIIIUi HeOoJIbIIoH BO3pAacCT.

B amepukaHCKUX TOJKOBBIX CIIOBApsAX 3HAUCHUS
aHAJIM3UPYEMBIX CJIOB HE OTINYAIOTCS OOJBIION Ba-
puatuBHOCTHIO. Tak, B OKc(hopacKkoM aMepHKaHCKOM
cioBape child — MOJIOOW YeTOBEK, KOTOPBIH eré
HE CTaJI B3POCIBIM; CHIH WM JI0Yb JII0OOr0 BO3pacTa;
YEJIOBCK, HAXOSIIUICS ITO]] CHIIBHBIM BITUSTHACM HICH
Y B3TJISAZIOB OMPEICIICHHOTO BPEMEHH HITH IHYHOCTH' .
B cnoBape Makmuiiana BbIAeJIEHBI CIEYOLIME 3HA-
YEHUS: MOJIOJIOW YEJIOBEK C MOMEHTA €ro POXKICHUS
U 70 JOCTUKEHUSI UM BO3pacTa okoJio 14 net; nis ne-
Tel WIM 10 MOBOAY ACTEH; NCHONB3YeTCsl sl TOro,
9TOOBI MOKA3aTh, YTO YIOMSHYTOE JIUIIO SIBISCTCS
peOCHKOM; Yel-THOO0 CHIH FUIH JT0Yb JTE0OOr0 BO3pac-
Ta; B3pOCIbI, KOTOPBIH BeleT cebs Hepa3yMHO; de-
JIOBEK, Ha XapaKTep KOTOPOTO BIUSIOT OCHOBHBIC 10~
JUTUYECKHE U COLUATBHBIE YCTAHOBKH OIPEICICHHO-
ro nepriona Bpemern®, CrioBaps Meppuama-BebcTepa
npenjaraeT TaKue OMPEACTICHUS: MOIOION YeNlOBeK,
OCOOCHHO B TIEPHOJ MEXKIAY MJIAJICHUSCTBOM U TIOJIO-
BBIM CO3PEBAHMEM; YEIIOBEK, CIIE HE JOCTUTILIUN CO-
BEPIICHHONCTHS; WH(MAHTHUIBHBIA YEIOBEK; ChIH FIIH
JI0Yb YEJOBEUECKUX POAUTENEH, MOTOMOK; HE POXK-
NEHHBIN WM HEAABHO POIUBIIHUICS YCTOBEK; YETIOBCK,
Ha KOTOPOT'O CUJIBHO BIIUSIET APYTOW YeJIOBEK, MECTO
WK TIOJTOKEHHUE JICIT; IPOAYKT, pe3yasrar. TakuMm 06-
pa3oM, aBTOPHI CJIOBAapeH BHIACISIOT 3HAYCHHUSI, CBSI-
3aHHBIC C IOHBIM BO3PAaCcTOM, IIPUHAJIEKHOCTHIO PO-
IIATEIISIM, TIOBEJICHUEM, COOTBETCTBYIOIIUM FOHOMY
BO3PACTY, U HATMYUEM BIUSHUS u3BHE. OAUH U3 CIO-
Bapeil BBIJENSICT 3HAUCHUE, 0003HAYAOIIEE TIPEAMET,
MIOJTYYUBIIUICS B PE3yJIbTATE BHEITHETO BIUSHUAL.

Jlexcema kid onpenensiercss kak peOEHOK MM MO-
JIOJION YeJIOBEK; MOJIOJIasl K03a; MATKasl Koxka, U3ro-
TOBJICHHAS M3 IITKYPbI MOJIOION KO3bI*; peOEHOK, MO-

' Oxford Learners Dictionary. American English [Dnextpon-
ublit pecypc]. URL: https://www.oxfordlearnersdictionaries.
com (xara oopamenus: 11.03.2026).

>Macmillan English Dictionary for Advanced Learners,
Macmillan, 2007, 1747 p.

3 Merriam-Webster Dictionary [DnektpoHHbIi pecypc].
URL: https://www.merriam-webster.com (gata oOparieHusi:
11.03.2026).

* Oxford Learners Dictionary. American English [Dnekrpon-
HbIit pecypc]. URL: https://www.oxfordlearnersdictionaries.
com (nara obpamenus: 11.03.2026).

JIOJTOW YEJIOBEK; YbH-TO CHIHOBBS FUIM JIOUYEPH; MO-
JIOZOM KO3€eJI; KOxKa, CIEIaHHas U3 KO3bel LIKYpPhI;
MOJIOJTOW YEJIOBEK — YaCTO UCTOIB3YETCS I 000-
3HAUEHHSI KOr0-TO 00JIee MITAJIIIIET0 HIIK MEHEE OITbIT-
HOT0; KO3JICHOK; MOJIOZIast 0COOb Pa3IUIHBIX KUBOT-
HBIX, CBSI3aHHBIX C KO3JIMHBIMHU; MSCO, MEX, KOXKa K03-
néHKa, 4TO-TO (HampuMep, KOoka) U3 HaTypajIbHOTrO
Mexa WM KoM Ko3néHka®. CunurtaeM, 4To onpeserne-
HUSI, CBSI3aHHBIC C KO3JIEHKOM PEalnu3yIOT OTACIbHBIN
koHIenT. OOHApyKEHO HATUYIHUE y cioBa kid MCHbB-
Ier0 KOJUYECTBA 3HAYCHHI 110 CPABHEHHUIO CO CJIO-
BOM child, 9To TONTBEepKAACT HAIIIE TIPEITOIOKCHIEC
o nipuoputete jJekcembl CHILD nns o6o3HaueHus
COOTBETCTBYIOIIETO KOHIIETITA. 3HAYCHHUS, PeaTnu3y-
IOIME aHAJIM3UPYEMbI KOHILIENIT CBOISTCS K yKaza-
HHUIO Ha MOJIOJIOTO YeIOBEKa WM TMPUHAIICKHOCTD
YeJIoBeKa POAUTENAM (POAUTENIO).

W3 BeIeckazaHHoOro cnenyet, uro konuenty CHILD
B aMEpPUKaHCKOH JIMHTBOKYJIBTYpE MPHUCYIIH TaKue
[IPU3HAKH, KaK SIBJISIIOIIUCSH HHPAHTWIHLHBIM Y€J10-
BEKOM, UMEIOIIUI He0OoJILIIONH BO3pAaCT, HMEIOLH i
poauTeeii, ABISAIONINIICS IOTOMKOM, HAJTUYHE BJIH-
SIHHSI CO CTOPOHBI, SIBJISTFOIIMIICS YeJIOBEKOM.

B npsimom ciioBape CBOOOJIHBIX acCOI[MATHUBHBIX
HOpM YHuBepcurtera FOxxHoi ®ropuibl Ha CTUMYI
child npencrasneHo 79 peakuuii, u3 HuX 15 paznuy-
HbIX'. B ckoOKax yKa3aHO KOJUYECTBO PECIOHICH-
TOB, TIPEJIOKUBIINX COOTBETCTBYIOIIYIO PEAKIIHIO.
Haunbonee pacnpocTpaHEHHBIMH acCOIMATAMHU SIB-
JISFOTCS T€, KOTOPBIE YKa3bIBAIOT HA MaJIEHBKUH BO3-
pact pedéuxa: baby (20), boy (5), brat (4), small (4),
young (4), girl (2), little (2), kid (11). Tpu peaxmnu
MOMUEPKUBAIOT HATHIUE B3POCIOTO MU POIUTEIS:
adult (10), parent (4), mother (3). OctabHBIC acco-
UaThl equHUYHbIe. DOpMa MHOKECTBEHHOTO YHC-
Jla paccMaTpUBaeMOU JEKCEeMBI — children, Takxe
MpE/ICTABIICHA B aCCOI[MATHBHOM CJIOBape KayeCTBE
ctumyina. Ha He€ npemnoxeno 116 peakiuit, u3 Hux
17 paznuunabix. OTMEYEHBI acCOIMAThl, yKa3bIBa-
fomue Ha MalieHbKkui Bospact (kids (32), small (8),
young (8), infant (5)) ¥ Ha HAJTUYIUE B3POCIIOTO WU
pomutens (adults (12), parent (9), mother (2)). Taxxe
BBIICIIICTCS TPYIIa peakui, CBI3aHHBIX C UTPOH

> Macmillan English Dictionary for Advanced Learners,
Macmillan, 2007, 1747 p.

¢ Merriam-Webster Dictionary [DiiekTpoHHBINH pecypc].
URL: https://www.merriam-webster.com (ata oOparmeHus:
11.03.2026).

7 Nelson, D. L., McEvoy, C. L., & Schreiber, T. A. (1998).
The University of South Florida word association, rhyme,
and word fragment norms [DnexTponusiii pecypc]. URL:
http://rali.iro.umontreal.ca/word-associations/query/ (nata
oOpamienus: 11.03.2026).
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u BecenbeM (play (17), fun (4), laugh (2), toys (2)).
OcTaJibHbIC aCCOIUATHI SAMHUYHBIE.

Ha ctumyn kid npenmoxeno 132 peakmum, 3 HUX
12 pa3nuuHbIX, Ha CTUMYI kids — 125 peakuwuii,
13 HUX 24 pa3nuuHbIX. [Ipeaioxkenbl acconuarel, aHa-
JIOTUYHBIC CTUMYNaM child w children. Tak, Ha cTH-
MYJI kid mipeniokeHa rpymnmna peaknuid, yKa3bIBaio-
IIUX Ha MaJIeHbKUH Bo3pact (child (70), boy (19), brat
(5), young (5), baby (5), adolescent (2)), Takxe npu-
CYTCTBYIOT PEaKIliy, OTMEYAOIIUE HATUIUE B3POC-
noro unu poxutens (adult (7), mother (3)). [lpucyt-
cTByeT acconuar play (3), IBe peakiuy YKa3bIBAIOT
Ha BO3MO)KHOCTh HAJTMYHUSI POJICTBEHHUKOB: brother (2),
daughter (2). Tonsko y 11 pecrionnenTos u3 132 cioBo
kid accoumupyeTtcs ¢ ko3oi (goat (11)), a Ha CTUMYIT
kids peaxuust goats ObliIa MaHa TPeMs YIaCTHHKAMHU.
Kids Taxxe acconMupyeTcs ¢ MaJeHbKUM I10 BO3PACTY
genoBekoM (children (31), babies (3), brats (3), young
(3), little (2), small (2)), cO B3pOCIBIMHU FIJIH POIUTE-
nsmu (adults (10), mom (10), parents (7)). Ectb rpyn-
Ia aCCOIIMATOB, CBSI3aHHBIX C UTPOM U BecenbeM (play
9), toys (5), playground (4), fun (3), happy (2)). Kpo-
M€ TOro, OTMEUCHO Haymuue myma (noise (9), loud (4))
u npobraeM (pain (3), trouble (2)).

Co0TBETCTBEHHO, B IIPSMOM ACCOIMATHBHOM CJIO-
Bape SPKO peain30BaHbl TaKKUE MPU3HAKU KOHIICTITa
CHILD, kax umeromuii He60JIbIIONH BO3PaCT, HMEI0-
1uii poauTedeii. Kpome Toro, peannsyrorces npusHa-
KU HTPalolmii, Haan4yue 0JIM3K0r0 poOACTBEHHUKA,
CBfI3aHHBIN €0 B3pocabiMu. Ci1abo akTyan3upo-
BaHBI IPU3HAKY ABJISIIOUIUHIICS HCTOYHUKOM IIyMa
U 10CTABJISIONIUIA Tope.

KonmenT pe6&HOK TpeacTaBiseT COO0H 3HAUNMBII
KOHIIETIT B aMEPUKAHCKOH JIMHT'BOKYJIBTYPE, 4TO 00b-
SICHSICTCSL HAJTMYUEM OOJIBIIIOr0 KOJTMYECTBA CTUMYJIOB,
peaxiuell Ha KOTOpbIe TIOCITY KHJIN TaKHe CIIOBa, KaK
child (847 otBetoB, 101 pasnuunslii cTumyn), children
(338 orBeTOB, 41 pasnuuHbIi cTUMYN), kid (184 oTBeTa,
34 pa3nuuHbIX cTUMYIA), kids (171 oTBer, 24 pa3nny-
HBIX cTEMYJa). Kpome Toro, 13 MpuBeAEHHBIX JaHHBIX
MOJKHO BBIJICITHTh NMPUOPHTETHOCTH YHOTPEOJICHHS
nexceMsl child/children nan nexcemoit kid/kids.

[IpuBeném nannbple oOpaTHOTO cioBaps B Tadi. 1.
B ckobkax OyieT yka3zaHO KOJTMUYECTBO JIFOZIEH, TIPeIo-
JKUBIIMX COOTBETCTBYIOIINI acCOIMaT Ha YKa3aHHBIN
cTUMyJl. B mepBoM cTosOnKe TaOMUIIB! yKa3aHbl PH-
3HaKH, aKTyaJIM3MPOBaHHBIE TPUBENEHHBIMU aCCOLINA-
Tamu. EMUHUYHBIE CTUMYJIBI HE BKITFOUCHBI B Ta0I. 1.

Tabnuya 1
Table 1
Crumyibl, akTyaausnpywmue npusHaku kouuenta CHILD B amepukaHCKoii JIMHIBOKYJIbTYpe
Child children kid kids
HMe Uil Kid (70), baby (33), immature (25), | Kids (31) Brat (20), juvenile (14), | Children (32),

neGoabmoii Bozpact | infant (10) u np. Beero 6onee 230

child (11), teenager (10), | immature (13)

€0 B3POCJIBIMHU

peakuuii adolescent (4) u ap.
Bceero 6omnee 70 peak-
jagsee
uMenuii poautenei |Parent (29), son (4), mother (2), | Parents (13) Parents (2)
daughter (5), kin (3) u np.
CBSI3aHHBIH Adult (68), adults (10) u ap. Adults (39), grown-ups (11), | Adult (7) Adults (10), grown-ups

women (2) u ap.

(8), parents (2)

HaJIu4ne 6JIN3KOro Parent (29), sibling (8) u np.

Parents (13)

Sibling (3), cousin (2)

HUCTOYHUKOM IIyMa

POACTBEHHUKA
HrpalIHii Toy (45), swing (13), doll (8), crayon | Toys (27), play dough (26), | Toy (11), playground (3), | Play dough (19), toys
(4), block (3), play (3) u ap. tricycle (21), playground | play (2), swing (2) (19), tricycle (15),
(17), blocks (7), yo-yo (5), playing (5), yo-yo (4),
slide (2) crayon (3), blocks (2)
SIBJISIIOIIMIiCSI Tantrum (14) Noisy (5) Tantrum (6)

€O 310POBbEM

snot (2)

SIBJSIOIM NI CS Abuse (58), kidnap (19), neglect (10), | Missing (11), mistreat (3), | Spank (3) Kidnap (7)
00beKTOM HACHJINS spank (7), abduct (3), punish (3), | tease (2)

tease (3), missing (5)
pacTyumuii Grow (6), growth (6), grown (2) Growth (2)
sIBJISIIOIHiiCsE Son (4), daughter (5), spawn (2)
MOTOMKOM
umeromuii npodiaemsr | Retarded (9), special (3), deaf (3), Retarded (3)

HY:KIA0Muics
B 3a00Te

Dependent (29), caring (6), needy
(2), raise (3)

MMEIUHii nJ10X0e
noBeaeHue

Tantrum (14), delinquent (10), spoilt
(4), selfish (3), hyper (2), mess (2),
spoiled (2)

Mischief (8), stingy (2),
stubborn (2), noisy (5)

Delinquent (5), mischief
(5), sneak (2), tantrum
©)

HMeI Uit Xopouiee
nmoBeaeHHE

Discipline (2), golden (4), helper (4)

SIBJISTIONIHTi CST
YHCTHIM H HEBHHHBIM

Innocence (7), blessing (2), sacred (2),
vulnerable (2), virgin (3), naive (2)

Innocent (9)
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Wraxk, pe3ynapraTsl aHain3a 0OpaTHOTO accoIHa-
THBHOT'O CJIOBaps MOATBEPKAAIOT BbIJCIEHNE MPU-
3HaKa MMeKUUil He0O0JIbIIOH BO3pacT Kak Hau-
Oousee sipkoro B coctaBe koHnenta CHILD. Kpome
TOTO, BAKHBIMH JUJIST aMEPUKAHCKOH JIMHTBOKYJIBTY-
PBI SABIISIIOTCS IPU3HAKY HMEIOIIN I pOAUTE e, CBSI-
3aHHBIN CO B3pOC/bIMH U Mrparommid. MHTepecHo
BBIJIEJIEHUE TIPU3HAKA SABJSIIOIIHAICA 00bEeKTOM Ha-
cnms (TIpeacTaBiseT co00il KOHKPETH3AIUIO MPH-
3HaKa HAJIMYHe BJUAHUSI CO CTOPOHBI), KOTOPBIH HE
ObLT peaTn30BaH B MPSMOM aCCOLUATHBHOM CIIOBApE.
OH akTyaJM3UpOBaH MOCPEICTBOM CTUMYJIOB, OIU-
CHIBAIOIIMX HETaTUBHOE BO3JICHCTBUE Ha peOEHKA.
OO0parmraeT Ha ce0s BHUMaHHE MpeoOIaaHne eau-
HULI, PeaIU3yI0IKX IPU3HAK HMEIOIHIi MJI0X0e 10~
BeJ/ICHUe 110 CPAaBHEHUIO C aKTyalln3aluel Mpu3Haka
MMEIHNI Xopoliee MOBe/AeHNe.

OTMEUEHO, 4TO B aCCOLMATHBHOM CJI0BAape Peaausy-
I0TCSl B OCHOBHOM IIPH3HAKH, CBS3aHHBIE C UEIOBEKOM
(ABJIAIOLIMIACS YeJIOBEKOM) U IPU3HAKH, YKAa3bIBaIO-

e Ha 0cOOCHHOCTH HEB3POCIIOTO YelloBeKa, He 00Ha-
PYKEHO acCOLMATOB U PeaKIyii 00 MHPAHTUIIBHOCTH.

CpaBHHUTeJIbHAS XapaKTePUCTHKA COePKAHUSA
konnenta PEBEHOK/CHILD B pycckoii u amepu-
KAaHCKOH JUHIBOKYJIBTYpax

Amnanus konnenta PEBEHOK B pycckoM SI35IKOBOM
co3HaHuMU ObLT MpoBenEéH Hamu panee [2]. Coxepixa-
HHE KOHIIENTA B PyCCKOW M aMEPUKAHCKON JIMHIBO-
KYJIBType MPEeACTaBIeHO B Ta0I. 2

W3 Ttabmuiel BHAHO, YTO paccMaTpuBaeMble
JUHTBOKYJIBTYPBl COACPKAT CYIIECTBEHHOE KOJHU-
YECTBO OONIMX MPHU3HAKOB KOHIICTITA PEBEHOK.
B T0 ke Bpems, YyHHUKaIbHbIC MPU3HAKU yKa3bIBa-
IOT Ha pa3inyus B KapTUHE MHpA MPEACTaBUTENICH
pa3HBIX KyabTyp. Hanmpumep, uaen KomneKTUBU3MA
MIPOCIIEKUBAIOTCS B PYCCKUX MTPU3HAKAX MPHHA/JIe-
JKalUii 4eMy-1100 ¥ MPUHAJIeKAINMA KOMY-JTH-
00. Pycckuil ryMaHu3M IposiBIISIETCSI B IPU3ME BHU-
MaHHS K MHTEJUIEKTYaJIbHBIM CIOCOOHOCTSIM pe-
0EHKa, pa3BUTHA U €ro cBsA3U ¢ OyaymieM. C apyroi

Tabauya 2
Table 2

Konnent PEFEHOK B pycckoii 1 aMepHKAHCKOl JHHTBOKYJILTYpe

PEBEHOK CHILD

HMMEIOMINH HEeOOIBILON BO3pacT

+

UMeoIuil ponuTenei

+

HE I/IMCIOIJ.II/Iﬁ OIbITa

MpUHAAJIEKAINUNA YeMy-T1H00

MIPUHA/IIICKAIUN KOMY-THO0

pacTyIIHii/pa3BUBAIOLIUICS

+ (TOJIBKO pacTyII¥ii)

obnamaromuii HI3KMMHU HHTEIICKTYalbHBIMU CIIOCOOHOCTAMHU

06Ha/:[a101u1/11‘/'1 HUHTEJJICKTYaJIbHBIMHU CIIOCOOHOCTSIMH Ha YPOBHE BbIIIE CPEAHETO

HMEIOIINH Xopolliee IOBeACHUE

MMCIOIIHH TJIOX0€ TMTOBEACHHUE

SIBISTIOIITUIACS HCTOYHHUKOM myMma

T+ [+

JIOCTaBJISIIOLIUNI pafgocTh

JIOCTABJISIIOLLUN rope

HY’KJQIOIUics B 3a00Te

T+

UMEIOIIH I HOTpe6HOCTB BO BHUMaHUH

HYXIAIOMUNCS B MTUTAHUHU

Hajau4dne 0JU3KOro POACTBECHHUKA

SIBJISIIOIIIMIACST YETTIOBEKOM

+ [+

SIBJISTIOIITUMCS dKUBOTHBIM

UTparoIni

+

CBSI3aHHBIN C OyAyIINM

T[T [ F[F [T [F [T [F[F[F[F [T [F[F[F[F[F[F][F][F

MpUHAIEKAIIUNA MaTEPU

SIBJISTIOIITUIACS I/IHCbaHTI/IHLHI)IM YCJIIOBCKOM

ﬂBHf{IOIL[I/IﬁCS{ IIOTOMKOM

HaJINYUE BIUSAHUSA CO CTOPOHBI

CBSI3aHHBIN CO B3pOCJIBIMHA

HBHﬁIOIHHﬁCﬁ 00BEKTOM HACHIIUSI

HUMEIOMINHI TPOOIEMBI CO 310POBBEM

SIBJISTIOIITUIACS. YUCTHIM U HEBUHHBIM

\
T+ [T [F [+ [+ [F]T
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CTOPOHBI, aMEPUKAHCKUNA MHIMBUAYAJIU3M MpaK-
THUYECKH HE HAXOJUT CBOE OTPaKCHHUE B MPU3HAKAX
konnienta CHILD. DTo, BEpOsITHO, CBSI3aHO C TEM,
YTO JIETCTBO Y MHOTHX YYaCTHUKOB aCCOITUATHBHOTO
SKCIIEPUMEHTA CBS3aHO C MOATOTOBKOM K CaMOCTOsI-
TEJIBHOU JKU3HU, ONPEACIEHHON CTENEHBIO 3aBUCHU-
MOCTHU OT B3pociiblx. UHAMBUlyaln3M, B CBOIO OYe-
penb, Kak npeobIraiaHue TMIHBIX CBOOO]T, TIOTaraHue
Ha COOCTBEHHBIE CUIIBI 1 OTCYTCTBUE KOHTPOIIS H3BHE
MOJKET OBITh aKTyalleH IPU TePEeX0e BO B3POCIYIO
*KU3Hb. OTHAKO CTOUT OTMETUTD, YTO UACS MPUHAT-
JIEKHOCTH peOEHKA K KOMY-IHOO HITH 3aBUCHMOCTH
€ro OT OKPYIKaKIINX B aMEPUKAHCKOH JTMHTBOKYJIb-
Type IposIBIIsIeTcs ciabee, 4eM B PyCCKOM.

BriBoabl

Kax Buanm, aHanm3upyeMblid KOHIIETIT HMEeT 00-
M€ AJIEMEHThI B PYCCKOH U aMEPUKAHCKOW JTIMHTBO-
KynbeType. PeOEHOK sBIsIeTCS MajJCeHBKUM YeIOBe-
KOM, UMEET POAUTENCH U OJIU3KUX POJICTBEHHUKOB,
HYy’K/1aeTcs B 3a00Te, UTpaeT, pacTET U OOBITHO I1JI0-
X0 ce0st BenéT. B To jxe Bpemst oTMedaeTcs OoJbIiee
BHUMAaHHE K HHTEJUICKTYaJIBHBIM CIIOCOOHOCTSIM pe-

OEHKa B pyCCKOW JINHTBOKYJIBTYpe. Pycckne pecron-
JEHTHI O0JIbIIEe KOHLIEHTPUPYIOTCA Ha IIyMe, TPOU3-
BOIIMMOM JIETbMH, Ha IOTPEOHOCTH peOEHKA B TTUTA-
HUH, €r0 IPUHAJICKHOCTH KOMY-THOO0 MITH YeMY-JH-
00; peOEHOK HaIle BBI3BIBAET MOJIOKHUTEIBHBIE aCCO-
nuanuu. B aMeprKkaHCKON TUHTBOKYIBTYPE MOAUYEP-
KHBAETCs, YTO peOEHOK MOXKET OKa3aThCsl 00BEKTOM
Hacuius, a MOBEJICHUE U MHTEJUIEKTYaJIbHBIE CIIO-
COOHOCTH HE SIBISAIOTCS 3HAYUTEIBHBIMH, €TI0 TPH-
HaJJIe)KHOCTH KOMY-TTHOO0 MITH 4eMY-JTHO0 BBIpaykeHa
HEsIPKO U B OOJIbIIIEH CTENEHU MOAUEPKUBACTCS CBSI3b
C POIAUTENAMH WJIH B3POCIBIMH JTIOIBMU.

Takum 06pa3om, KOHIIETIT PEBEHOK/CHILD 06-
snajaetr 11 nmpusHakaMu, aKTyaJu3MpPOBaHHBIMU KaAK
B PYCCKOM, TaK M B aMEPUKAHCKON JIMHTBOKYJIBTY-
pax. OgHaKo B PYCCKOW JMHTBOKYJIBTYPE Ba>KHBI
JUYHOCTHBIE KayecTBa peOEHKA M ero OOIIHOCTD
C OKPY’KaIOUIMMH, HAPUMEp, POAUTENIMH (depe3
MIPUHAJJIEKHOCTE). B aMeprKaHCKON TUHTBOKYJIBTY-
pe peO6EHOK OOTBIIIe BOCTIPUHUMACTCS KaK OTACTbHAS
HeB3pocJas INYHOCTh CO CBOMMH HHTEPECaMH, He-
BHUHHAs U ysI3BUMasl.
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